
ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2023/1609 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 1ης Ιουνίου 2023

για τη διόρθωση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2017/118 σχετικά με τη θέσπιση μέτρων 
διατήρησης της αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος στη Βόρεια Θάλασσα 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 
2013, σχετικά με την κοινή αλιευτική πολιτική, την τροποποίηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και 
(ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 και 
της απόφασης 2004/585/ΕΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 της Επιτροπής (2) θεσπίζει μέτρα διατήρησης για την προστασία του 
θαλάσσιου περιβάλλοντος σε ορισμένα τμήματα της Βόρειας Θάλασσας. Ο παρών κανονισμός τροποποιήθηκε τελευταία με 
τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2023/340 της Επιτροπής (3).

(2) Στις 22 Φεβρουαρίου 2023, η Γερμανία ενημέρωσε την Επιτροπή για ένα σφάλμα όσον αφορά τον κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμό (ΕΕ) 2023/340. Αφορά μια πρόταση που περιλαμβάνεται στην κοινή σύσταση η οποία δεν μεταφέρθηκε στον 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2023/340, και συγκεκριμένα το γεγονός ότι τα μέτρα διατήρησης της αλιείας στις 
κεντρικές και ανατολικές περιοχές του Sylter Aussenriff [ζώνες 1(10)] πρόκειται να τεθούν σε ισχύ την 1η Μαΐου 2023.

(3) Στις 28 Φεβρουαρίου 2023, η Γερμανία ενημέρωσε την Επιτροπή σχετικά με πρόσθετα τεχνικά σφάλματα στο παράρτημα 
του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2023/340, όσον αφορά τον καθορισμό της αποκλειστικής οικονομικής ζώνης 
των Κάτω Χωρών και τις γεωγραφικές συντεταγμένες της διαχωριστικής γραμμής προς τη θάλασσα μεταξύ της 
αποκλειστικής οικονομικής ζώνης της Γερμανίας και των Κάτω Χωρών.

(4) Ως εκ τούτου, το άρθρο 3 παράγραφος 1 και τα παραρτήματα I και VI του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2017/118, 
θα πρέπει να διορθωθούν αναλόγως.

(5) Δεδομένου ότι οι διορθώσεις που προβλέπονται στην παρούσα πράξη έχουν άμεσο αντίκτυπο στις αλιευτικές 
δραστηριότητες στις περιοχές που υπόκεινται σε μέτρα διατήρησης της αλιείας, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει 
να ισχύει αμέσως μετά τη δημοσίευσή του,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 διορθώνεται ως εξής:

1) Στο άρθρο 3 παράγραφος 1 προστίθεται το στοιχείο δ):

«δ) στις ζώνες 1(10), τα μέτρα διατήρησης της αλιείας τίθενται σε ισχύ την 1η Μαΐου 2023.»·

2) Τα παραρτήματα I και VI διορθώνονται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

(1) ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22.
(2) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 της Επιτροπής, της 5ης Σεπτεμβρίου 2016, σχετικά με τη θέσπιση μέτρων διατήρησης της 

αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος στη Βόρεια Θάλασσα (ΕΕ L 19 της 25.1.2017, σ. 10).
(3) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2023/340 της Επιτροπής, της 8ης Δεκεμβρίου 2022, για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/118 όσον αφορά μέτρα διατήρησης στις περιοχές Sylter Aussenriff, Borkum-Riffgrund, Doggerbank και Östliche 
Deutsche Bucht, και στις περιοχές Klaverbank, Friese Front και Centrale Oestergronden (ΕΕ L 48 της 16.2.2023, σ. 18).
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Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος.

Βρυξέλλες, 1η Ιουνίου 2023.

Για την Επιτροπή
Η Πρόεδρος

Ursula VON DER LEYEN
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Τα παραρτήματα I και VI του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2017/118 διορθώνονται ως εξής:

1. Στο παράρτημα I, στη ζώνη 1(11), το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«γ) τη διαχωριστική γραμμή προς τη θάλασσα μεταξύ των αποκλειστικών οικονομικών ζωνών της Γερμανίας και των Κάτω 
Χωρών, από 53,724495 ° Β 6,345843 ° Α έως 54,016833 ° Β 6,095963 ° Α.»·

2. Στο παράρτημα VI, στις ζώνες 4(3), στη ζώνη διαχείρισης Α στο Borkum-Riffgrund, το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο:

«γ) τη διαχωριστική γραμμή προς τη θάλασσα μεταξύ των αποκλειστικών οικονομικών ζωνών της Γερμανίας και των Κάτω 
Χωρών, από 53,724495 ° Β 6,345843 ° Α έως 54,016833 ° Β 6,095963 ° Α.»·

3. Στο παράρτημα VI στις ζώνες 4(3), στη ζώνη διαχείρισης Β στο Doggerbank, το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο:

«γ) τη διαχωριστική γραμμή προς τη θάλασσα μεταξύ των αποκλειστικών οικονομικών ζωνών της Γερμανίας και των Κάτω 
Χωρών, από 55,365081 ° Β 4,260850 ° Α έως 55,645558 ° Β 3,637590 ° Α·».

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 8.8.2023 L 198/29  
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